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texto que se fixo co Premio

de Narrativa Torrente Balles-

ter en 2007 resulta dificil de
clasificar. Dado que o galardéon se
lle concede a unha obra narrativa
sen que se especifique mais o sub-
xénero, non sera este o lugar no
que se lle apofian outras etiquetas.
Predomina o fragmentarismo ao
presentarsenos un conxunto de re-
latos esgazados, parciais ou que se
centran nalgln aspecto marxinal
do que se intle que é a historia
principal. Desde logo existe unha
vocacion de unidade se atendemos
a numeracién que secuencia cada
un dos textos, ao marco co que se
abre o libro e aos apéndices. Tamén
a ambientacion e estrutura de cada
un dos relatos. A obra pretende ser
unha mestizaxe de diferentes disci-
plinas artisticas, ou modalidades
de narracién contemporéaneas, vis-
tas dende a perspectiva do espec-
tador, mais sobre todo desde a do
creador. Literatura, cine, banda
desefiada, teatro, traducion, xorna-
lismo e misica fornecen historias,
personaxes e recursos ao longo do
libro. Estamos perante unha obra
en construcion na que ainda ten
mais importancia o esbozo no
plano que o que serd o resultado
final. Neste senso, a figura dos
narradores implicitos, dos editores,
0 x0go constante entre un narrador
masculino e a que se denomina
como “segunda narradora”, as ape-
laciéns continuas ao lector ou as
introducions, comentarios e notas
dos autores ocupan moitas lifias do
texto.

Nesta heteroxeneidade artistica
prevalece a mestura e confusion
xenérica. 0 que comeza sendo unha
seleccion de textos xa publicados,
se cremos o que di o narrador-edi-
tor na introducién, remata baixo o
formato dun filme. O peche consti-
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tdeno uns “Titulos de crédito”, un
“Reparto por orde alfabética” que
aglutina os nomes de todos os per-
sonaxes que foron aparecendo, e
unha “Banda sonora”.

A esta multidisciplinariedade
slmaselle outro dipo de diversida-
de: a vocacion globalizadora e cos-
mopolita. Os escenarios repartense
entre Berlin, Paris, Nova York, Bar-
celona... e Galicia. Mais agora,
estes puntos clave de Occidente
non deixan de ser espazos comins
para os galegos, xa que a xeira da
deslocalizacion abriu de vez as fron-
teiras territoriais. As identidades
son entes mobiles que acompafian
as persoas nas s(ias viaxes, de ai
que un dos centros dos que emanan
os fragmentos textuais que compo-
fien esta obra sexa Nova York, cida-
de na que cristalizaron proxectos
com(ns aos supostos autores dos
relatos, tal e como se indica no
texto-marco.

Xbgase tamén coa bagaxe cul-
tural do receptor. Mestlranse ludi-
camente autores e medios reais con
autores e medios ficticios, pofien-
do, en ocasions, en serios apretos
ao lector. Citase asi un suposto
diario de Kafka que cofieceriamos
grazas a Vicente Risco, rendvase o
mito de Hamlet a mans dun galego
afincado en Irlanda, lemos textos
asinados por un novo (ou non)
Aristides Silveira ou, de acreditar
no narrador, accedemos a relatos

de autores vinculados & revista
Poetry.

Ademais da relevancia tematica
e compositiva das metalinguaxes
artisticas, outro elemento comdn é
a tristeza. Non se trata dun pesi-
mismo esnaquizante senén dun
sentimento de saudade ontoldxica
que desvela a natureza galega do
texto e o narrador, ao mesmo
tempo que establece unha sorte de
irmandade emocional con outros
pobos. A tristeza, ademais, seria
un factor intimamente relacionado
coa contemporaneidade de certas
situacions sociais un tanto antagé-
nicas: o illamento que disfraza a
comunicacién dixital e desarraiga-
mento que conleva a mobilidade
continuada. Asi se manifesta na
introducién, asi se recolle no titu-
lo e asi o ilustran as pezas da
banda sonora que pecha a obra.
Desta maneira, as referencias cul-
turais pofense ao servizo da sen-
sualidade e do lirismo. A choiva
recorrente, o predominio da gama
dos grises e a musicalidade acom-
pafnannos ao longo do libro a ritmo
de bossa-nova ou da melancolia
das verbas de Silvio Rodriguez,
Mercedes Sosa ou Aute.

Heteroxeneidade, pluridiscursi-
vidade, metaliteratura, fragmenta-
rismo, culturalismo, ludismo...
constitdien, claramente, as metas
que se marca Pacho Blanco na sla
primeira achega, adornados cunha
fonda elaboracion estilistica. A pe-
xa é que as veces se resente dema-
siado o ritmo, o marco estrutural
resulta en ocasiéns un tanto feble,
e 0s excesos na pescuda formal,
nas reflexion filos6ficas e nas refe-
rencias metaliterarias poden cansar
o lector, xa que en ocasiéns dan
demasiadas voltas sobre si mesmas
ata agochar o fio da historia e mer-
gullar o lector en nobelos que non
sempre lle interesan. En definitiva,
os materiais son bos, pero a exten-
sion fai que desluza o resultado.
Con todo, é unha aposta valente e
unha nova pluma interesante no
panorama literario galego M Inma-
culada Otero Varela



